
Läbscht ir Vergangenheit 
 
Lyrics with translation / Vokaltexte mit Übersetzung 
 

Swiss german German English 
Läbscht ir Vergangenheit 
 
1. Wenn'd Zitig uftuäscht, 

Verschlafe no echlin,  
Und zwe Blick dri 
tuäscht, 
Gsescht, was geschter 
ischt gsin.  

 
 
2. Chrieg im Iran, 

Ölfälder in Brand. 
Afganischtan 
Ischt no immer bsetzts 
Land.  

 
3. Schiffbruch im Golf, 

Tusig Liter Öl. 
Im Jura ä Wolf. 
Als Junge sigsch geng dr 
Löl!  

 
4. Wenn'd eso luegscht, 

Bi Kaffee und bi Brot, 
D'Zitig zue tuäscht, 
Schiäbscht das Ganze wit 
furt. 

 
Refrain: 

Läbscht ir Vergangen-
heit no, 
Ir Illusion. 
Tuäscht d'Ougen gniss-
lech zue, eso 
Läbscht in dim Troum.  

 
 
5. Chrieg in Vietnam, 

Toti uberall. 
Grosses Tamtam: 
Zwei fliigen im Wältall.  

 
6. Papscht und Profet, 

Presidänt und Scheff, 
Kimre di net, 
Alles nur Fassade.  

Lebst in der Vergangenheit 
 
1. Wenn du die Zeitung 

aufschlägst, 
Noch etwas verschlafen,  
Und zwei Blicke 
reinwirfst, 
Dann siehst du, was 
gestern gewesen ist.  

 
2. Krieg im Iran, 

Ölfelder in Brand. 
Afganistan 
Ist noch immer besetztes 
Land.  

 
3. Schiffbruch im Golf, 

Tausend Liter Öl. 
Im Jura ein Wolf. 
Als Junge seist du immer 
der Dummkopf!  

 
4. Wenn du so schaust, 

Bei Kaffee und bei Brot, 
Die Zeitung zuschlägst, 
Schiebst du das Ganze 
weit weg. 

 
Refrain: 

Lebst in der Vergangen-
heit noch, 
In der Illusion. 
Tust die Augen genüßlich 
zu, so 
Lebst du in deinem 
Traum.  

 
5. Krieg in Vietnam, 

Tote überall. 
Großes Tamtam: 
Zwei fliegen ins Weltall.  

 
6. Papst und Prophet, 

Präsident und Chef, 
Kümmern dich nicht, 
Alles nur Fassade.  

Living in the past 
 
1. When you open the 

newspaper  
Overslept a bit,  
And throw in two looks 
Then you see what 
happened yesterday.   

 
 
2. War in Iran,  

Oil fields on fire. 
Afghanistan  
Is still occupied land.   

 
 
3. Shipwreck in the Gulf,  

A thousand liters of oil. 
A wolf in the Jura.  
As a boy, you're always 
the fool!   

 
4. If you look like that  

With coffee and bread, 
Slam the newspaper  
Are you pushing the 
whole thing away. 

 
Refrain: 

Still living in the past  
In the illusion.  
Close your eyes with 
pleasure, like that  
You are living in your 
dream.  

 
 
5. War in Vietnam,  

Dead everywhere.  
Big fanfare:  
Two fly into space.   

 
6. Pope and Prophet, 

President and boss,  
Don't bother you, 
Everything just a facade.   



 
Refrain: 

Läbscht ir Vergangen-
heit no, 
Ir Illusion. 
Tuäscht d'Ougen gniss-
lech zue, eso 
Läbscht in dim Troum.  

 
 
7. So ischt die Wält, 

Du weisch's ja scho lang, 
Regiert vo Gäld, 
Das haltet's ja i Gang.  

 
 
 
8. Bim Bierli da 

Wolltischt ez di Ruä, 
Me söll di la, 
Haltischt Oug und Or 
zuä.  

 
Refrain 
 
 

 
Refrain: 

Lebst in der Vergangen-
heit noch, 
In der Illusion. 
Tust die Augen genüßlich 
zu, so 
Lebst du in deinem 
Traum.  

 
7. So ist diese Welt, 

Du weißt es ja schon 
lange, 
Regiert von Geld, 
Das haltet sie ja in Gang.  

 
 
8. Beim Bierchen da 

Willst du jetzt deine 
Ruhe haben, 
Man soll dich sein lassen, 
Hälst dir Augen und 
Ohren zu. 

 
Refrain 
 

 
Refrain: 

Still living in the past  
In the illusion.  
Close your eyes with 
pleasure, like that  
You are living in your 
dream.  

 
 
7. Such is this world  

You have known it for a 
long time  
Ruled by money  
That's what keeps them 
going.   

 
8. There with a beer  

You want to have your 
peace now  
They should let you be 
Cover your eyes and ears. 

 
Refrain 
 
 

 
 


